
CARTE ROOM SERVICE
Service tous les jours 24h/24

ROOM SERVICE MENU
Service every day 24/7



Palette ibérique de Bellota (100g)* /  28.00 €
Iberico bellota paleta (100g)

Assiette de saumon fumé d’Ecosse, servi avec ses toasts* /  18.00 € 
Scottish smoked salmon, served with toasts

Soupe du jour, croûtons et condiments de saison* /  14.00 €
Soup of the day, croutons and seasonal condiments

Sélection de tapas des Chefs /  30.00 €
Chefs’ Tapas selection

Cœur d’Iceberg et ses herbes fraîches, vinaigrette citron, croûtons* /  22.00 €
Iceberg heart with fresh herbs, lemon French dressing and croutons

LES ENTRÉES
Starters

Tous les plats du Café de Paris et du Plëss sont disponibles durant les heures d’ouverture.
All dishes from the Café de Paris and Plëss Restaurant are available during the opening hours.

*Plats servis après 22h / *Dishes served after 10:00pm

Une carte répertoriant les allergènes est disponible dans le room directory de votre chambre.
A menu listing all the allergens is available in your room directory.



Suprême de poulet rôti servi froid, frites maison ou chips (après 22h)* et salade verte /  28.00 €
Roasted chicken Supreme served cold, French fries or crisps (after 10pm) and green salad

Les pâtes artisanales italiennes à l’envie du Chef /  24.00 € 
Italian homemade pasta from the Chef

Pêche du jour, garniture de saison /  29.00 €
Daily special fish, seasonal side dish

Pièce de bœuf du moment, frites de Mme Clot, salade /  37.00 €
Piece of Beef, French fries from Mrs. Clot, salad

Club sandwich des Chefs * /  24.00 €
Chefs’ club sandwich

LES PLATS
Main courses

LES DESSERTS DU JOUR*

Desserts of the day

12.00 €



ESPACES BANQUETS & SÉMINAIRES
MEETINGS & EVENTS FACILITIES

T. + (352) 27 47 37 301

M E E T I N G S  &  E V E N T S

RESTAURANT - RÔTISSERIE

T. +(352) 27 47 37 411

RESTAURANT GASTRONOMIQUE
GOURMET RESTAURANT

T. +(352) 27 47 37 421

BISTROT ET BAR À VINS
BISTROT AND WINE BAR

T. +(352) 27 47 37 417


